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Περí Gen. über / von
Dat. um – herum / um
Akk. um – herum

ἑν Dat. in
ἐκ / ἐξ Gen. 1. (räuml.) aus

2. (zeitl.) seit
3. auf Grund von /infolge

κατά Gen. 1. von – herab, auf – herab
2. gegen

Akk. gemäß / entsprechend
ὅτι 1. weil / da

2. dass
διά Gen. durch - hindurch

Akk. wegen
πρός Gen. von – her 

Dat. 1. bei / an
2. zusätzlich – zu

Akk.
zu…hin / gegen

πρό Gen. vor (räuml. + zeitl.) /
für

ἐπί Gen. auf – drauf
Dat. 1. auf (Frage:wo?)

2. auf Grund von/ wegen
Akk. zu…hin / gegen

ὑπό Gen. von (wo?)/ unter
 hervor (woher?)

Dat. unter
Akk. unter – hinunter

σύν / ξύν Dat. mit
χωρίς Gen. getrennt von / ohne
παρά Gen. von – her

Dat. bei / neben
Akk. zu – hin /gegen / 

entlang an
μετά Gen. mit

Akk. nach
εἰς / ἐς Akk. in – hinein / gegen
ἄνευ Gen. ohne
ἀπό Gen. von – her / seit
ὅτε (zu der Zeit) als
ὡς 1. wie

2. dass
ὥσπερ wie
ὥστε so dass
γαρ denn / nämlich
ἆρα (leitet eine Frage ein)
ἄρα also / folglich
δή also / folglich
οὖν also/ folglich
οὐκοûν folglich / (bei Fragen:)

nicht wahr?




